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Tirk yemek kiiltiirti, Orta Asya’dan baslayip gerek go¢ esnasinda gerekse Anadolu’ya yerlestikten sonraki
iligkiler ve etkilesim neticesinde gelisip zenginlegmistir. Istanbul'un fethi, pek ¢ok yonden oldugu gibi Turk
yemek ve ziyafet kiltiirii agisindan da bir déniim noktasidir. Osmanh Devleti, fetihle beraber imparatorluk an-
layis1 cergevesinde yeni bir zihniyet dontisiimi igine girmistir. Bu déntistimiin tezahtirleri her alanda oldugu gibi
yemek kiiltiiriinde ve bunun en 6nemli gostergelerinden biri olan ziyafet algisinda da gériilmektedir. Nitekim
Osmanli saray mutfagi, ayni anlayisla yeniden yapilandirilmis ve 6rgiit yapisi, Fatih Sultan Mehmet tarafindan
diizenlenen kanunname ile daha gelismis bir sisteme kavusturulmustur. Fetihle, Istanbul’daki zengin yemek
kiltiiri, Orta Asya’dan itibaren gelisimini devam ettiren Tirk kiltiir dairesi i¢ine girmistir. Boylece, ytizler-
ce yillik birikimin yansimasi olan yemek kulttirtindeki zenginlik zincirine, Tirklerin kendi yemek zevkleri ve
damak tatlar1 ekseninde sekillenen ¢ok énemli bir halka daha ilave edilmistir. Ote yandan zamanla, saraydaki
yemek yeme adet ve geleneklerinde belli degisiklikler yaganmigtir. Ayni degisim, verilen resmi ziyafetler igin
de gegerlidir. XVII. ytizyila kadar kiigiik ¢aph olan bu degisiklikler, Avrupa devletleriyle yurtitilen iligkilerin
niteligindeki degisimlere bagh olarak artan etkilesim cergevesinde siiratlenecek ve modernlesme olgusunun
koklestigi XIX. ylizyil sonlarina dogru zirveye ¢ikacaktir. Protokol kurallariyla yemek mekanlarinin diizenlen-
mesinden yemek yemekte kullanilan malzemelere ve gorgii kurallarina kadar uzanan bu ¢ok yonli degisim,
oncelikle verilen resmi ziyafetlerde karsimiza ¢ikmaktadir. Resmi ziyafetler, Osmanh yemek kulttrtindeki ihti-
samin sergilendigi en gérkemli ortamlardan biridir. Bunlar arasinda yabanci devlet temsilcilerine verilen resmi
ziyafetler, Sultan Abdiilaziz doneminden itibaren devlet yoneticilerinin de dahil olmasiyla yeni bir boyut kazan-
migtir. Fransa Imparatorigesi Eugénie’ye verilen ziyafetlerin, bilhassa 6zel meyve siparigleriyle bunlar arasinda
ayricalikh bir yeri bulunmaktadir. Bu incelemede, Osmanh sarayindaki ziyafet kiiltiirti baglaminda Eugénie’ye
verilen ayricalikh resmi ziyafetlerin konumu degerlendirilmeye caligilmigtar.
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ABSTRACT

Turkish food culture has flourished and developed as result of the interaction and relationships both during the
migration and after settling in Anatolia as starting from Central Asia. Conquest of Istanbul has been a milestone in
terms of Turkish food and feast culture as it has been the same for several aspects. The Ottoman State entered into
a new mentality transformation within the frame of the sense of empire no sooner than the conquest. Appearances of
this transformation have become clear in food culture and the perception of feast, which has been one of the most im-
portant indicators of food culture, as in any areas. As a matter of fact, Ottoman court kitchen was restructured in the
same vein and the organizational structure was provided with a more advanced system with the code of laws enacted
by Mehmet II the Conqueror. After the conquest, rich food culture in Istanbul entered into the circle of Turkish culture
that have maintained its development since the Central Asia. So, there was added one more very important ring to
the current cultural food richness of food which was a reflection of centuries old background and which took its form
from own palatal delights and food pleasure of Turkish people. On the other hand, some specific changes in eating
manners and traditions of the palace have been experienced in time. The same change was also valid for given formal
banquets. Those small-scale changes until the 17" century became fast within the frame of increasing interaction
depended upon relationships maintained with European countries and they hit the peak towards the end of the 19*
century when the case of modernization became established. This multi-directional change ranging from arranging
eating areas in accordance with protocol rules to ingredients used for meals and dining etiquettes has primarily been
confronted in formal banquets. Formal banquets are one of the most remarkable occasions in which, the magnificence
of the Ottoman food culture is presented. Particularly; formal banquets held in honour of foreign representatives
by state administrators from the time of Sultan Abdul-Aziz added a new dimension to this cultural concept. In this
respect, the banquets held in honour of Empress of France Eugénie stands out as one the most distinguished among
these banquets, especially for its variety of dishes and unique fruits. This article assesses the privileged place of the
banquets held for Empress of France Eugénie in the context of banquet culture in the Ottoman palace.
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Giris

Yemek yeme eylemi, insanin fiz-
yolojik ihtiyaclarinin en 6nceliklisi
olmasinin 6tesinde, oOzellikle toplu
olarak yenildiginde tasidigi igsaret ve
simge nitelikleri gibi farkli anlam kat-
manlariyla, c¢cok sayida disiplinlerin
inceleme ve ¢ozlimlemesine konu tes-
kil etmektedir. Bu gergevede biinyeye
alinan gida maddelerindeki nitelik ve
niceligin, insanlarin birey ve toplum-
lar olarak karakter ve davraniglarini
sekillendirmedeki etkisine iligkin bil-
giler dikkat c¢ekicidir ve oldukg¢a ka-
dimdir (ibn-i Haldun, Mukaddime, c.
1, 2008: 167).

Yemeklerin toplu halde yenildigi
ve en gelismis bi¢cimiyle sunuldugu
ortamlarin bilinen o6rneklerden biri
olan ziyafetler, insanlar arasindaki
iletisimi ve etkilesimi geligtirip pekis-
tiren ve yeri geldiginde bilgi sélenleri-
ne donligen iklimlerdir. Toplumlarin
inang ve kiltir kaynaklarina dayanan
ziyafetlerin anlam ve 6nemi, tabiatiy-
la onlarin edebi ve felsefl metinlerine
(Ksenophon, 1962: 61) de yansimistir.
Ziyafetlerin en miithim islevlerinden
biri de diizenleyen kisinin toplumdaki
konumunu simgeleyen ortamlar olu-
sudur. Nitekim yemegin kalitesi, mik-
tar1 ve cesitlerdeki ¢okluk katilanlara,
bu konumu hatirlatmayi hedeflemek-
tedir. Bu vesile ile ayn1 zamanda, ka-
tilanlarin sofradaki oturma diizeni ve
kendilerine verilen yemegin niteligin-
deki farklilik gibi gostergelerle, ¢ogu
kere katilimcilarin toplum ig¢indeki
mevkileri de belirlenmis olmaktadir
(Tezcan, 2000: 16-17; Besirli, 2012:
170-171; Besirli, 2010: 162-163).

Bu anlayisin Turk tarihindeki en
kokli gostergelerinden biri, yonetim-
deki hanlarin ve beylerin, toylarda
ve benzeri toplantilarda halka ziya-

fet vermesi gelenegidir (Ogel, 1989:
404-405). Neredeyse bir tore haline
gelen gerek bu turden resmi gerekse
ozel ziyafetlerin diizenlenis bigimleri
ve temel niteliklerine iligkin bilgiler,
kaltir tarithimizin en 6nemli kaynak-
larinda anlatilmaktadir. Bunlara or-
nek olarak Yusuf Has Hacip (Hacip,
1996a: 369-378; Hacip, 2012b: 186-
189) ve Kasgarli Mahmud'un eser-
leriyle Selguknameler gosterilebilir
(Geng, 2002: 4).

XV. yuzyilda, saray ve cevresin-
de sekillenen Osmanl saray mutfagi
ile doruga ¢ikan (Yerasimos, 2007: 12)
Turk yemek kultiiri iginde resmi ziya-
fetler daha ¢ok resmi dugunler ve elci
divanlariyla ultGfe divami gibi vesile-
lerle verilmekteydi.! Sosyal hiyerarsi,
Osmanli déneminde de, muhtemelen
uzun slre sofrada oturma diizenini
belirlemeyi strdirmustia.? XIX. ylizyil
ortalarina dogru ivme kazanan yeni-
lesme hareketleri cercevesinde yasa-
nan fevkalade degisime bagli olarak
bir taraftan yeni Urlnlerle mutfak
malzemelerindeki c¢esitlilik artmis bir
taraftan da yemek yeme usul ve mal-
zemeleri degismisti. S6z konusu degi-
sim, resmi ziyaretcilerin statililerinin
yikselisinde de goézlenmekteydi. Bu
baglamda agirlananlar arasinda en
onemli isim belki de Fransa Impara-
toricesi Eugénie’ydi. Eugénie serefine
1869 yilinda verilen ziyafetler, 6nemi-
ne binaen tirinin, muhtemelen en
ilgi ¢ekici 6rnegi olacakti.

Imparatorice Eugénie, hem Sii-
veys kanalinin acilisini yapmak hem
de Sultan Abdilaziz’in iki yil 6nceki
ziyaretini iade etmek i¢in ugradigi
Istanbul’da bir hafta kalmigtir. Bu siire
icinde dizenlenen ziyafetler, Osmanlh
resmi ziyafetlerinin sahikalarindan
biri, belki de basta geleni sayilabilir.
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Imparatorice'nin bir haftalik gezisin-
de tu¢ defa gerceklesen ziyafetlerden
ozellikle en gorkemlisi olan ilki, asil
inceleme konumuzu tegkil etmigtir.
Bu cercevede, belki menliniin zengin-
liginden ziyade, donemi i¢in marka de-
geri tasiyan belirli yerlerden ilk defa
kim i¢in istendigi belirtilerek yapilan
ozel siparigler ve bu siparisglerin ilgili
arsiv koleksiyonlar1 disindaki daha
genel fonlarda kayitli olmasi dolayi-
siyla bu ziyafet, Osmanl dénemi Tiirk
resmi ziyafet kiiltiriindeki gelisim ve
degisimin ulastig: zirve noktasi olarak
nitelendirilmeyi hak edecek bir 6zellik
tasimaktadir.

Sultan Abdiilaziz’in, Impara-
tor III. Napoleon ve Imparatorice
Eugénie’nin daveti lzerine, uluslara-
rasi sergiye katilmak ic¢in gergeklegtir-
digi Avrupa seyahati (29 Haziran-10
Temmuz 1867), Osmanli ve Avru-
pa devlet bagkanlar1 arasindaki ilk
resmi temas olmasi dolayisiyla énem-
liydi (Davey, 1907: 30; Asuero, 2004:
13). Paris’e giderken Abdilaziz’e,
yat1 Forbin’le Marsilya’'ya kadar,
Fransamin Babiali’deki buytkelgisi
Bourée da eslik etmisti (Asuero, 2004:
14, 43, 73).

Gezinin Fransa etabinda Sultan
Abdilaziz, Eugénie’yi kendi iilkesi-
ne davet etmisti. Ancak Istanbul ve
Misira diizenlenen seyahatin ger-
ceklesmesindeki asil amil, i¢ siyasi
hesaplagmalarin en 6nemli hedefle-
rinden biri haline getirilerek yapi-
lan acimasizca elestirilerden buna-
lan Imparatoricemin sikintilarindan
uzaklagsmasimi1 saglayacak farkli bir
iklim arayisiydi. Boyle bir gezi, son de-
rece hasta olan, bazen 6lumuyle ilgili
soylentiler dolagsan ve bobrek taglarini
aldirmak tizere kisa zaman i¢inde te-
davi olmasi gereken imparatorun, bu

durumunu Eugénie’den saklama iste-
g1 i¢in de ¢ok elverigliydi.

Nitekim Imparatorice, samimi
dostu, Metternich’in “girkin” prense-
si tarafindan yeni eglencelere davet
edilmis olmasina ragmen genel segim
kampanyasinin samatalarindan, tar-
tismalarindan ve Rochefort tarafin-
dan yayimlanmis olan® hakaretamiz
yazilardan dolayr maruz kaldigi yor-
gunlugu tizerinden atmak i¢in Kuzeni
Ferdinand de Lesseps’in, kendi destegi
ile tamamladig1 Stiveys Kanali’'nin aci-
lisim1 yapma teklifini degerlendirmeyi
daha yararli bulmustu (Soissons, ty:
175).

Imparator da onun gitmesi ge-
rektigi hususunda kararliydi. Bunu
sadece, Ollivier'le hazirlanan prog-
ramin tamamlanmasi i¢in degil, aym
zamanda kendi gidemeyecek kadar
hasta oldugu i¢in de istiyordu. Agus-
tosta, artik O6luminin beklenmekte
oldugu haberleri dolagsmaktaydi. Ge-
¢irmek zorunda oldugu acil operasyo-
nun Eugénie’nin Paris’te bulunmadig:
bir zamanda gerc¢eklesmesi gibi ¢esithi
miilahazalarla daha uygun buluyordu
(Sergeant, ty: 327-328). Ayrica, veli-
aht prens iken 1854’te ziyaret ettigi
Istanbul'u, Imparatorice’ye oldukeca
6vmis olmaliydi.

Karsilama Hazirliklar1 ve
Eugénie Adina Yapilan Ozel Mey-
ve Siparigleri

Imparatorice Eugénie’nin, impa-
rator adina Stiveys Kanalinin aciligim
yapmak tzere yola ¢ikmasinin ve bu
baglamda, Abdilaziz'in davetine de
icabet ederek Istanbul’a ugramasmin
kesinlesmesi tzerine, Osmanlh dev-
letinde kendisini en iyi sekilde kar-
silamak ve agirlamak i¢in son derece
yogun ve titiz hazirliklar yapilmisti.
Gezi programi, Fransa elgisi Booréela
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birlikte diizenlenmis ve Sultan Aziz,
yapilan hazirliklar1 yakindan takip
etmigti.

Yapilan ¢ok sayida hazirhiklar kap-
saminda mesela, Eugénienin Istanbul
ziyaretinde kalacagi Beylerbeyi Sara-
yrndaki daire, Paris’teki Tuilleries sara-
yindaki dairesi gibi dosetilmisti (Davey,
1907: 30). Kendisine o6zellikle seyretti-
rilmek tizere hazirlanmakta olan askeri
talim ve gecit térenini miisahede etmesi
icin gittiklerinde ikamet etmesi mak-
sadiyla Hiinkar Iskelesi Kasr1 yeniden
yapilmis (BOA, HH. MH: 820/24); kas-
rin stislenmesi igine fevkalade itina olu-
nup sadece gerekli yerlerine déosenmek
tzere 8 yuz arsin ala ipek kadife sipa-
ris edilmis ve Imparatorice’nin binmesi
icin oldukca zarif ve kiymetli bir sedye
yaptirilmist: (Terakki, Sayr 230, 232).
Ayrica Sultaniye vapuru, gerek kendi-
sini Canakkale’de kargilayip Istanbula
getirmek ve gerekse daha sonra Istan-
bul’daki gezilerinde kullanilmak tize-
re tamir edilmis ve i¢ine oldukc¢a zarif
ve muikemmel bir kosk yaptirilmist:

(Ruzndme-i  Ceride-i Havadis, Say1
1221).
Diger yandan Saray-1 Huma-

yun Sofracibasis1 Mosyé Marko Vido,
Imparatoricenin kabuliinde gerekli
olacak “teklifat-1 ihtiramiyye ctum-
lesinden” olmak tizere alafranga ve
nadide sofra takimi vs. satin almasi
i¢in Paris’e gonderilmis; ayrica elli ci-
varindaki hizmetgi i¢in sirma iglemeli
kirmizi ve mavi elbise siparis olun-
mustu (Terakki, Say1 187).

Yine, gosterilen olaganiis-
ti ihtiramin bir niganesi olarak
Imparatoricenin  tesrifi dolayisiyla
Carsamba ve Cumartesi devlet daire-
leri tatil edildiginden Takvim-i Vekayi
cikarilamamigtt  (Takvim-i  Vekayi,
Say1 1152).

Kendisine verilen, son derece pa-
hali ve degerli hediyeler diginda,* in-
celeme konumuzla ilgili hazirlik ise
ozellikle daha 6nce emsali gériilmemis
bir ilginin yansimasi sayilabilecek in-
celik ve teferruatin isaretiydi. Muhte-
melen ilk defa olmak tzere, tlkenin
marka degeri tagiyan bélgelerinin 6zel
urtnleri, ismi belirtilen bir kigi adina
siparig ediliyordu. Bu siparis, ayni za-
manda, ilgili tiriinlerde hangi bolgele-
rin marka degeri tagidigini géstermesi
cihetiyle de énemliydi. Boylece, saray
mutfagina alinan triinlerin adlarinin
ve masraflarinin yer aldig1 resmi arsiv
fonlarinin 6zel bolimleri disinda —ki
bunlarda da tirtinlerin nereden getiril-
digine degil, daha ¢ok neler olduguna,
kimler adina alindigina ve maliyetine
iligkin bilgiler yer almaktadir- daha
farkli fonlarda yer alan, son derece
ilging bilgiler tespit edilmis olmakta-
dir. Bitin bu olaganiisti hazirhiklar
ve Ozel siparigler, konukseverlik ve
comertlik gosterisi olarak sunulan
ziyafetlerin, siyasi gli¢ goOstergeleri-
nin 6nemli simgelerinden biri olarak,
devletler arasindaki iligkilerde (Belge,
2008: 370; Besirli, 2012: 18) de kulla-
nilmaya devam ettigini gostermekte-
dir.

Bu cercevede Amasya mutasarrif-
hgina gonderilen 13 Cemaziyelevvel
1285 (21 Agustos 1869) tarihli bir
sukkada, gelecek Eylul’iin on besinde
gergeklesmesi beklenen ziyafet-i res-
miye i¢in altmis kiyye mikdari Amas-
ya elmasinin sarayda bulundurulmasi
lizimuna deginilerek elma mahsu-
lintin halen hazir olup olmadiginin,
hazir degilse ne zamana hazir olaca-
gmin ve ne kadar zamanda ulagtiri-
labileceginin acilen bildirilmesi isten-
migtir (BOA, BEO, V.GG.d, nr. 828).
Mutasarrifliga, 8 Cemaziyelahir 1286
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(14 Eylil 1869) giinti gonderilen ikin-
ci sukkada ise daha 6nce her ne kadar
Eylul'tin on besinde ulastirilmasi liizu-
mu bildirilmigse de Imparatori¢e’nin
geliginin gecikmesine bagh olarak el-
manin gerekli oldugu zamanin da ge-
cikecegi ve daha sonra gonderildigin-
de daha alasinin tedarik edilebilecegi
dikkate alinarak elmanin, Eylulin
sonunda sarayda olacak sekilde gon-
derilmesi istenmistir (Aynit defter).
Mutfaga alinan malzemelerle ilgili
kayitlardan, tatli yapiminda kullani-
lacag1 belirtilen bu elmalarin geldigi
gorilmektedir.

Selanik vilayetine gonderi-
len 24 Cemaziyelevvel 1286 (1 Ey-
Iil 1869) tarihli sukkada ise Fransa
Imparatoricesime verilecek ziyafet
icin 4lasindan ve seffafindan olarak tg
bin kiyye buzun, Eylilin on besi ile
on dokuzu arasinda ulasacak sekilde
tedarik edilerek Hariciye tesrifatc¢ili-
g1 tarafina gonderilmesi istenmistir
(BOA, BEO, V.GG.d, nr. 829).

Varna mutasarrifindan ise 25
Cemaziyelevvel 1286 (2 Eylul 1869)
tarihli sukka ile Fransa Imparatori-
¢esi hazretlerine verilecek ziyafet sof-
rasinda bulunmak tizere on bes kiyye
Varna sigir dilinin, Eylal'iin on besi
ile yirminci gini arasinda teslim ali-
nacak sekilde Hariciye tesrifatgiligi
canibine géndermesi istenmigtir (Aynt
defter).

Aydin vilayetine gonderilen 5
Cemaziyelahir 1286 (11 Eylul 1869)
tarihli sukkada, “Hagmetli Impa-
ratorice hazretlerinin,” Ekim’in iki-
sinde “Dersaadet’e miiteveccihen
hareketleri[nin]” karara baglandigi bil-
gisi ulastirilmig ( BOA, BEO, V.GG.d,
nr. 831, s. 17); 29 Cemaziyelahir 1286
(5 Ekim 1869) tarihinde goénderilen
ikinci sukkada ise Ekim’in birinci

glinl saraya ulasacak sekilde elli-alt-
mis kadar ala kavunun goénderilme-
sinin beklendigi bildirilmistir (BOA,
BEO, V.GG.d, nr. 828).

Hiudavendigar vilayetinden de 29
Cemaziyelahir 1286 (5 Ekim 1869) ta-
rihli sukka ile Ekim’in birinci giinii sa-
raya ulasmak tzere lezzetli gseftalinin
en alasindan “on bes kiyye kadarinin
orselenmeyerek ve salimen vusul bu-
lacak tarik ile” gonderilmesi istenmis-
tir (Ayni defter).

Bu ve benzeri ¢ok sayida ha-
zirhikla Paris’teki ilk karsilagsmada
Sultan’dan etkilendigi belirtilen, Os-
manli Devletinin ve padigahinin tag
sahibi ilk misafirinin (Farley, 1872:
69) bir hanim olmas1 ise hazirhiklarin
daha teferruatli yapilmasinin sebeple-
rinden biri olmaliyd.

Eugénie’nin Istanbul’a Gelisi
ve Kargilanmasi

Eugénie’yl tagiyan imparatorluk
yat1 L’Aigle, daha 6nce ugradig1 Ve-
nedik ve Atina’da oldukga sicak kargi-
lanmist1. Istanbul’da ise Sultan, Batih
rakiplerinden daha ileri gitme distin-
cesi ile misafirine ¢ok daha fevkalade
bir kutlama toreni diizenledi. Impara-
torluk yat1 Aigle, 13 Ekim Carsamba
glinu sabah saat onda Marmara’ya gir-
mis; bir bugukta Canakkale Bogazini
gecmigti. Saatte on beg deniz mili si-
ratle yol almakta olan yat, 6gleden
biraz 6nce Yesilky ontindeydi. Kap-
tan, bir miiddet ilerleyip ilerlememe
konusunda tereddit etmis ve nihayet,
Bogaz’a giderken kendilerine rehber-
lik yapacak Pertev-Piyale vapurunun
gelmesi i¢in bir saatten fazla bekle-
misti.

Yat, saat tam 6gleden sonra iki-
de, Uskidar ve Tophane’den atilan
toplarin gimburtlisinin ve Bogaz'in
iki tarafina toplanmis halkin tezahi-
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ratlarinin birbirine karistig1 bir cos-
ku icinde Topkapir Sarayr’nin 6nin-
den gecmisti. Cengelkoéy’de bir stire
beklemigler; daha sonra Abdiilaziz,
yata ¢ikarak Eugénie’yi ve beraberin-
dekileri selamlamis ve onu elinden
tutarak icinde, 200 bin Frank’a yap-
tirilan al glimiisten mamul bir ¢adir
bulunan kirk cifteli kayiga yerlestir-
migsti. Yirmi bin kisilik askeri birlik,
Imparatorice’'yi onurlandirmak icin
toplanmist1 ve Istanbul’da gececegi bii-
tlin yollar temizlenmis, onarilmig veya
genigletilmisti. Misafir, ev sahibiyle
yirmi kayikcinin yavasca c¢ektigi ki-
rekler egliginde agir agir yol alarak 6g-
leden sonra saat tice ¢eyrek kala Bey-
lerbeyi Saray: oniine gelmigti. Sultan,
yine elinden tutarak Imparatorice’yi
sarayin i¢ine kadar getirmisti (Farley,
1872: 72-77; Sergeant, ty: 329).%

Verilen Ziyafetler ve
Imparatorice’nin Istanbul’daki
Bazi Gezileri

Imparatorice, bir bucuk saat ka-
dar stiren Beylerbeyi Sarayrndaki
takdimin ardindan 6zel bélmelerine
gecmis ve saat altida Valide Sultan
ziyaret etmek tlizere, beyaz saten el-
biseleriyle yeniden disar1 c¢ikmigtir.
Atilan toplar esliginde Dolmabahce
rihtimina ulastiginda Sadrazam Al
Paga tarafindan karsilanmistir. Bu s1-
rada Sultan kendisini, kabul salonuna
¢ikan merdivenin basinda beklemek-
tedir. Eugénie yaklastiginda iki adim
ilerleyerek egilmis ve elini ona vererek
bas nedimesinin egliginde, birlikte yu-
kar1 cackmaglardi. Kendisini Valide Sul-
tan ve Bagkadin karsilamigti. Burada
Imparatorice’'ve sadece terciimanlhk
gorevi yapan Madam Mihran (Myran)
Diizyan ile Sehzade Yusuf Izzettin
Efendi, iki kii¢cik Sultan ve bes alt1
tane giivenilir Harem kadini tanmtil-

migt1. Ziyaretin bitiminde Eugénie,
atilan toplar esliginde, (Terakki, Say1
246) kendisi i¢in hazirlanmisg iki tahtin
bulundugu ve son derece miukellef ye-
meklerin hazirlandig1 yemek salonuna
alindi. Bu hengdmda Eugénienin, pir-
lantalarla tezyin edilmis amber atlas
igindeki gériintisi, biiyik bir sansas-
yon olarak kayda ge¢misti (Sergeant,

ty: 329).
Imparatorigce, Sultanin sagina
oturmustu. Diger tarafinda, terci-

manlik gorevi yapan Sadrazam N
Pasa bulunuyordu. Abdilaziz'in so-
lunda, 6gleden sonra bes sularinda
gelebilmis olan Fransa buytkelgisi
M. Bourée oturmustu. Diger yanda,
Imparatoricenin maiyetiyle Musta-
fa Fazil Pasa, eski Sadrazam Kibrish
Mehmet Pasa, mazullerden Mustafa
Naili Pagsa yer aliyordu. Sadrazamin
yaninda Babialinin diger bakanlari
(Kamil Pasa, Dahiliye nazir1 Mehmet
Rusti Pasa, Serasker Hiseyin Avni
Pasa, Bahriye nazir1 Mahmud Pasa
ile Maliye nazir1 Sadik Paga) bulunu-
yordu. Sultan, misafirlerine karsi son
derece centilmen ve saygiliydi.

Imparatoricenin maiyeti de aym
sekilde saygiliydi. Bunlar Raneza
Markizi Matmazel (Mlle.) Marie Stu-
art, Vandungello Markizi Mlle. Louise
Stuart’ti. Diger hanimlar ise Kontes
de La Poeze ile Kontes de Nadaillac,
beraberlerinde Albamin Iskog-Ispan-
yol miurebbiyeleri saygideger Mlle.
Marion, Mlle. De Larminat ile Mada-
me Redel bulundugu halde yerlerini
almiglarda.

Maiyetteki beyler ise sunlardi:
Huescar duki, erkek yegeni Prens
Joachim Murat, Imparatorluk Yaveri
General Douay, Aigle’in kaptan1i M.
de Surville, Tegrifatgt Count de Cossé-
Brissak, Reffyé komutan1 Count Reg-

http://www.millifolklor.com

129



Milli Folklor, 2014, Y1l 26, Say1 102

nault de St. Jean d’Angely ve topcu
sinifindan Kaptan Clary. Biitiin proto-
kol diuzenlemeleri Kamil Bey tarafin-
dan gerceklestirilmisti. Ayni esnada,
saraymn Sef Garsonu Marko Vido ise
bitin becerisini sergilemekteydi (Far-
ley, 1872: 79- 81).6

Avrupa tarzinda diizenlenmis
olsa da ziyafet sofrasinda oldukca
lezzetli baz1 Turk yemekleri bulunu-
yordu: Mentiide bulunan on sekiz ¢esit
(Davey, 1907: 30; Asuero, 2004: 121-
122.) yemek sunlardi:

Prenses usulii ¢corba

Borek ve dana etli kéyla pilava

Dana fileto

Kuzu pirzola

Kafkas usult stuliin

Levrek bugulama

Arnavut cigeri

Zeytinyagli patlican dolmasi

Paris usulii barbun

Zeytinyaglh yesil fasulye ve kus-
konmaz

Romen usulii piring

Carg1 kebab1”

Ekmek kabuklu Cerkez tavugu

Pilav

Kralige usulii ananas

Ebegiimecli tas kebabi

Kaymakl ekmek kadayifi

Karisik dondurma (Asuero, 2004:
121-122)%

Osmanhi dénemi Turk resmi zi-
yafet kiiltiirindeki doéntsimin gos-
tergeleri, bu ziyafette tebariiz etmek-
teydi: Sofradaki ment, alaturka ve
alafranganin sentezi durumundaydi.
Bu nitelik, bundan sonra Batili tarzda
uygulanacak olan yemek sunumuna
ragmen, uzun middet devam edecekti.
XVII. yuzyildaki ziyafetlerde sofrada
pek yer bulamayan sebze yemekleri,
Eugénie’ye verilen ziyafette 6nemli bir
agirhik tegkil etmekteydi. Daha 6nem-

lisi, 6nceleri sofrada kendine neredey-
se hi¢ yer bulamayan dana eti, meni-
deki yerini almigti. Bununla birlikte,
daha sonra Galler prensine verilen
ziyafette gosterilmekten c¢ekinilme-
mis olan alkolli i¢kiler, muhafazakar
cevrenin tepkisi dikkate alinarak me-
niide gosterilmemis olabilirdi. Yemek
mentiisi ayrica, dana etinin Avrupali
misafirlere ve ilk defa 1880’lerden son-
ra verildigi (Samanci, 2008a: 203, 215;
Unsal, 2011: 127, 141) bilgisinin hatal
oldugunu da gostermektedir.

Bu ziyafetle Abdiilaziz, hem
Fatih’ten beri devam etmekte olan yal-
niz basina yemek yeme gelenegini de-
gistirmig; hem de padigahlarin viikela
ile birlikte ayni1 sofray1 paylasma gele-
negini baglatmis oluyordu.’

Yemekten sonra buylk toren sa-
lonunda kahve servisi yapilmis; topla-
nan misafirler bagka bir bélmeye gec-
tikten sonra Abdiilaziz’le Eugénie, Ali
Pasa’nin tercimanhiginda bir saatten
fazla gérismiuisti.

Imparatorice aksam saat dokuz
bugukta, Bogaz'in iki yakasina dizil-
mig ritbeli ve riitbesiz askerlerle hal-
kin cogkun tezahtiirat1 altinda Beyler-
beyl sarayina dénmistii. Bu esnada
diizenlenen donanma ve havai fisek
gosterileri ise geceyi iyice renklendir-
misti (Terakki, Say1 242; Farley, 1872:
81).

Eugénie onuruna diizenlenen
ikinci muhtegsem ziyafet ise Cumartesi
gecesi gerceklesmisti. Bu giin Sultan,
sabahleyin Beylerbeyi sarayina gele-
rek bir miiddet dinlenmis; ardindan
Eugénie ile bir vapurla Beykoz’'a gec-
migler ve yirmi bes bin askerin katil-
dig1 gecit torenini takip etmiglerdi.
Imparatorice’ye bu térenin seyrettiril-
mesi muhtemelen, basta diplomatlar
olmak tzere yabanci devlet temsilcile-
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rine sunulan ziyafetlerdeki, yemek ve
sofra kultura vasitasiyla devletin giic
ve ihtisaminin sergilenmesi (Unsal,
2011: 50, 52, 54) olgusunun teyidine
yonelik bir tutumdu.'® Bu davranis
aynl zamanda, yonetimin tepesinde
yasanan Batililasma /modernlesme
olgusunun sosyo-kiiltiirel boyutundan
birini de resmetmekteydi.

Ashinda, ziyaretin basindan sonu-
na kadar sergilenen resmi tututum-
lar — Abdiilaziz’in kadin misafirini ilk
karsilamasi esnasinda elinden tutarak
kayigina bindirmesi ve aym sekilde
ikamet yerine birakmasi, ilk ziyafet
icin karsiladiginda, yine elinden tuta-
rak ziyafet salonuna goétiirmesi; onun-
la, ustelik ilk defa kendi yoneticileri
arasinda yan yana oturarak birlikte
yemek yemeleri ve sonrasinda devam
eden diger davraniglar,- sadece kil-
turel anlamdaki sofra usul ve adabi-
na yonelik degisimin degil, ¢ok daha
derinlerde ilerleyen sosyal fay hatla-
rindaki sarsici kirilmanin, modern-
lesmede gelinen 6nemli mesafenin bir
habercisiydi.

Gecesi, birlikte Beykoz kasri-
nm tesrif etmisler ve burada biitin
viikkelanin ve stferanin katildigr mi-
kemmel bir ziyafet verilmistir. Pro-
tokoliin resmi elbiseleriyle gelmeleri-
nin istendigi ziyafet esnasinda, Yusa
tarafindaki tepede konuslanmig olan
askerler ¢adirlarinda mesaleler yak-
miglar ve ayni zamanda atis talimi
yapmiglardir. Ayni gece Bogazi¢imin
Anadolu ve Rumeli sahillerinde bu-
lunan butin sahilhanelerle birlik-
te gemilerin tamami bastan ayaga
rengarenk  kandillerle donatilmig
ve deniz ve karada mehtaplar yaki-
Lip fisenkler atilarak dort saat siiren
fevkalade bir senlik diizenlenmigtir.
Sonrasinda padigah, bir miiddet is-

tirahat etmis ve pesinden Besiktas
Saray’'na dénmis; Imparatorice de
beraberindekilerle bindigi 6zel vapur-
da deniz donanmasimi seyretttikten
sonra Beylerbeyi Sarayina geri gel-
mistir (BOA, A.TSF., 58/5; Riizname-i
Ceride-i Havadis, Say1 1260).!!

Pazar glini ise o6nce Bayildim
Kasri’'na ugramis (Terakki, Say1 247);
ardindan Beyoglu'nda, Sakizagaci adli
yerdeki Saint Mari adli Ermeni Kato-
lik Kkilisesini ziyaret ederek diizenle-
nen ayini seyrettikten sonra Fransa
sefarethanesine ge¢cmigtir.

Fransa sefaretinde, bazi siifera
ile ruhani liderleri kabul ederek bir
middet sefarethane bahcesinde do-
lasan Eugénie, once Besiktas Sahil
Sarayr’na, ardindan Beylerbeyi Sahil
Sarayr’'na gecerek ata binmis; maiye-
tindekilerden bazilariyla civardaki
mesireyl gezip geri donmiiglerdir. M-
teakiben, kayiga binerek aksam tlizeri
Besiktag Sarayr’na gelmis ve burada
diizenlenen ti¢lincl ziyafete katilmig-
tir. Viikelanin, bayramlik elbise, nisan
ve kiligla yer almalar1 istenen ziya-
fette'? sefirler de hazir bulunmus ve
Imparatorice, ziyafetin ardindan bir
stire istirahat edip geceleyin Beylerbe-
yi Sarayrna donmustir (Terakki, Say1
249).

Fransa Imparatoricesi Eugénie,
belki de Osmanh tlkesinde yabanci
bir misafir i¢in yapilan en muhtesem
agirlamanin ardindan 19 Ekim 1869
Sali guni, Stiveys Kanalinin resmi
acilisin1 yapmak {izere Istanbul'dan
ayrilmigtir.'?

Ziyaret Giinlerinde
Mutfagina Alinan Erzak

Imparatorice Eugénie'nin, Rumi
1-7 Tesrin-1 evvel 1285 (Miladi 13-19
Ekim 1869) tarihleri arasinda gercek-
lesen Istanbul misafirlizi sirasinda

Saray
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Beylerbeyi kushanesine gelen gida
maddeleriyle diger egyalardan bir kis-
mi1 su sekilde kayda gecirilmistir:

Erzaklar: 50 enginar, 5 kiyye bak-
la, 100 (...) zagferan, 10 kiyye sabun,
10 kiyye tatl i¢in 4lasindan Amasya
elmasi, 10 kiyye alasindan ayva, 10
kiyye alasindan irmik, 20 adet hindi
palazi, 1 ¢uval un, 30 kiyye buz, 7 va-
nilya (3 Tesrin-i evvel [1]285/15 Ekim
1869).

Ayn1 sarayin kushanesine ge-
len diger baz1 egsya: Haci Hursid ma-
rifetiyle 3 kiyye samfistigi, Hasan
Efendi marifetiyle 4 kiyye badem ici,
anbardan 200 kiyye sogan, Hac1 Hur-
sid marifetiyle 2 kiyye balik tutka-
I, Yenisaray’dan 39 kiyye ince kaya
tuzu(?), anbardan 16 kiyye (?) sabun ve
yine anbardan 79 kiyye erz (6 Tesrin-i
evvel [1]285/18 Ekim 1869).

“Beylerbeyi Sarayir kushanesine,
Imparatorice icin gelen erzak ve egya-
nin irsalat1 gelmeyen” egyalar arasin-
da 5 stirahi, 2 Saksonya corba kasesi,
14 Saksonya sahtur (?) kasesi, 4 kir-
miz1 boyal, yaldiz kenarli Saksonya
kéase, 10 beyaz Saksonya sahan, 1 be-
yaz saksonya pilav tasi, 15 (...) salata
tabagi, 15 (...) recel tabag, 10 (...) ¢or-
ba kasesi, 10 (...) sahtur (?) kasesi, 10
kiyye (?) (...) tuz, 1 ¢uval 60 kiyye (...)
un, 10 kiyye (?) irmik, 10 hindi palaz,
50 kiyye (?) buz, 100 (...) zagferan, 7
vanilya sayilmaktadir (7 Tesrin-1 evvel
[1]285/19 Ekim 1869) (BOA, HH.MTA,
37/100).

Sofrada kullanilmak tizere satin
alinan yukaridaki sofra egyalari lis-
tesinden anlasildig1 gibi, servis igin
kullanilmak tzere getirtilen, ézellikle
Saksonya agirlikli, Avrupa menseli
ara¢ ve gerecler, Cin porselenlerinin
yerini almigtir. Bu durum agikga, sofra
ve ziyafet kilturindeki alafrangalas-

manin en belirgin gostergelerinden bi-
ridir. Benzeri sekilde, listede yer alan
gorba kasesi gibi 6zel iglevli sofra ta-
kimi1 parcalari, Avrupa sofra adabinin
Osmanh saray segkinleri tzerindeki
etkisini yansitmaktadir.

Nitekim bu aksesuarlara muvazi
olarak II. Mahmud’la baglamig bulu-
nan, ayr1 bir yemek odasinda, bir ma-
sanin etrafina dizilmis sandalyelere
oturarak ve ¢atal bigakla yemek yeme
aligkanhgi, 1860 sonrasinda Saray ve
cevresiyle yayginlagsmaya baglayacak
ve daha sonra sehrin diger semtleriyle
tagraya yayilacakti. Boylece, Alafran-
ga/Avrupai sofra ve servis adabi, Av-
rupa gastrnonomi diinyasi Uzerindeki
hakimiyeti dolayisiyla Fransiz mut-
fag1 ekseninde gli¢clenmesine devam
edecek; bu konuda padigahlar ve yone-
ticileri oncilik goérevi tistlenmis ola-
cakt1 (Samanci, 2008a, s. 216; Saman-
c1, 2008b: 317; Unsal, 2011: 101, 112).

30 Eylul 1285/12 Ekim1869 tari-
hinde, Beylerbeyi Sarayr’na alinan on
uc¢ kalem sebze sunlardir: 6 kiyye cali,
8 kiyye normal fasulye, 5000 bamya,
10 kiyye sakiz kabak, 10 tane asma
kabagi, 6 kiyye kirmizi domates, 100
patlican, 1000 demet (?) 1sbanaf (1spa-
nak), 1000 demet ebegiimeci, 100 de-
met ma‘dentivaz (maydanoz), 100 de-
met dereotu, 100 demet nane, 10 kiyye
lahana, 100 kirmizi biber (?).

1 Tegrin-i evvel 1285/13 Ekim
1869 tarihinde Beylerbeyi misafirha-
nesi i¢in alinan on yedi kalem sebze-
nin dokimudir: 100 limon, 6000 tane
bamya, 150 patlican, 1000 demet 1sba-
naf (1spanak), 1000 demet ebeglimeci,
1 kiyye koruk, 100 kavata, 1 kiyye (...),
2 kiyye bakla, 30 kiyye adi (normal),
15 kiyye cali fasulye, 20 asma kaba-
g1, 100 ma‘dentivaz, 100 demet nane,
100 demet dereotu, 10 kiyye kirmizi
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domata, 25 kiyye lahana, 32 kiyye sa-
kiz kabak, 30 keyl (?) tiziim, 25 keyl (?)
seftali, 25 keyl (?) emrut, 25 keyl (?)
nar..., 25 keyl (?) elma (sehven gelip...
kilerine gonderilmigtir).

Bir glin sonra ayni yere gelen se-
kiz kalem sebze: 100 limon, 300 patl-
can, 56 kiyye ebegiimeci, 12 kiyye sa-
kiz kabagi, 2 kiyye bakla, 6000 bamya,
15 kiyye ¢ali fasulye, 55 kiyye lahana.

3 Tesrin-1 evvel 1285/15 Ekim
1869 tarihindeki dékim ise séyledir:
100 limon, 60 kiyye lahana, 450 patl-
can, 16 kiyye cali fasulye, 200 kavata,
2 kiyye bakla, 55 kiyye ebegtimeci, 100
demet ma‘dentivaz, 100 demet nane,
100 demet dereotu.

Iki giin sonra gelen sebzeler: 20
kiyye fasulye, 350 patlican, 4 kiyye
bakla, 100 demet ma‘dentivaz, 100 de-
met nane, 5 kiyye kirmizi1 domata, 200
kavata, 1 kiyye ..., 15 asma kabagi, 65
kiyye lahana, 100 limon.

6 Tesrin-1 evvel/18 Ekim tarihin-
de ad1 gecen saray mutfagina alindig:
belirtilen 13 cesit sebze miktar1 ise
soyledir: 100 limon, 20 kiyye lahana,
15 kiyye fasulye, 200 patlican, 4 kiyye
bakla, 500 demet ebegiimeci, 100 de-
met ma‘dentivaz, 100 demet nane, 100
demet dereotu, 200 kavata, 15 asma
kabag, 5 kiyye kirmizi domata, 15 kiy-
ye sakiz kabagi.

Bir giin sonra (7 Tesrin-i evvel)
alinan on iki kalem sebzenin dokimii:
15 kiyye cali fasulye, 5 kiyye bakla,
100 demet ma‘dentivaz, 100 demet
nane, 100 demet dereotu, 200 kavata,
10 asma kabagi, 20 kiyye lahana, kir-
miz1 domata (miktari belli degil).

Ayni giin Alemdagi’na gonderilen
meyve miktari: 30 kiyye cavus tiziimi,
20 kiyye elma, 20 kiyye emrud, 20 kiy-
ye seftali (BOA, HH.MTA, nr. 38/4).

Ziyaret sirasindaki yemekler,

ikramlar, erzak ve egya ile ilgili tes-
pit edilen masraflardan bazilar1 ise
su sekilde kaydedilmigtir. Beylerbeyi
Sarayr’'nda Vekil-i harc Ahmed Aga
marifetiyle 2179; Besiktas, Tokad ve
Alemdag taraflarinda Vekil-i harc Ib-
rahim Aga marifetiyle 1623 ve Vekil-i
harc Memis Aga marifetleriyle 35 bu-
¢uk kurus olmak tizere toplam 3.837,5
kurus harcanmistir (BOA, HH.MTA,
38/67). Ayrica Sofracibasi Markonun
yevmiyesi olarak 36.935 kurus har-
candig1 belirtilmigtir (BOA, IL.HR, nr.
310).

Mutfak kayitlarindan da anla-
silacagr gibi, Eugénie adina saray
mutfagi i¢in énceden verilmis olan si-
parigler gelmis ve bunlar cesitli glin-
lerde Imparatorige’ye ikram edilmig-
tir. Mesela, gezinin altinci Pazartesi
giini gittigi Alemdaginda kendisine,
daha once siparis edilen Amasya el-
mas1 ve Bursa seftalisi ikram edildigi
anlagilmaktadir.

Fransa Imparatoricesi ile onun
ardi sira gelen Avusturya imparatoru,
Prusya veliahti, Italya ve Felemenk
prenslerinin Dersaadet’e geligleriyle
ikamet miuddetleri i¢inde satin ali-
nan egya, yiyecek ve diger masraflar
toplam1 30 yik 92.864 kurus 36 pa-
raya ulagsmistir. Bunlar arasinda en
6nemli kismin1 Imparatoricenin mas-
raflarinin  olusturdugu stiphesizdir.
Gosterilen harcamalar arasinda g¢ok
az1 Imparatorice’'ye ait olarak tasrih
edilmigtir.

Mesela, Imparatoricemin yatak
ortiisii etrafina konulan sagak masrafi
olarak 5.136 kurus, kendisi i¢in alin-
mis olan 21 ¢ift terlik igin 300 kurus,
Fransiz kumpanyasina verilen egya
navlu 4.814 kurus 20 para, Fransiz
alametli bir kitap i¢in 547 kurus, sa-
rayda gecici olarak kurulan telgraf

http://www.millifolklor.com

133



Milli Folklor, 2014, Y1l 26, Say1 102

telleri i¢in 3.166 kurus, Fransa’'dan
gelen ascilarin lokanta masrafi olarak
2.523 kurus, Imparatorice ile camile-
ri gezen terciimana 332 kurus, odasi
icin satin alinan til bedeli olarak 725
kurus, Paris’ten getirilen esyadan bir
takimi i¢in Fransa acentasina verilen
navul bedeli olarak 9.696 kurus 30
para, Imparatoricenin Dersaadet’e
vusuliinden evvel ikametleri midde-
tince tutulan hademe yevmiyeleri ola-
rak 290.388 kurus (Avusturya impa-
ratoru ile Prusya veliahtinin hademe
yevmiyeleri toplami 236.617 kurus 20
paradir), yeni yapilan Hiinkar Iskelesi
Kasri’'min siislenmesi i¢in ise 312.517
kurus 10 para (3 yik 12.517 kurus 10
para) harcanmistir (Ayni vesika).

Imparatorice Eugénie'nin toplam
masraflarina iliskin kesin kayitlar,
simdilik tespit edilememigtir. Var olan
kayitlarin ¢ogu, yukarida oldugu gibi,
diger misafirlerin kayitlariyla birlikte
bulunmaktadir.

Sonucg

13-19 Ekim 1869 tarihleri arasin-
da, tam bir hafta siire ile Istanbul’da
agirlanan Eugénie, belki de oOncesi
ve sonrasindaki biitiin misafirlerden
daha btuiytk ikram, ihtiram ve iltifa-
ta mazhar olmustur. Gerek yapilan
hazirhiklar gerekse karsilama ve ik-
ramlar acisindan bir butin olarak
degerlendirildiginde bu ziyaretin em-
salleri arasindaki miistesna konumu
belirginlik kazanmaktadir. Bu gezi
vesilesiyle, Turk kiltirindeki misafir
karsilama, agirlama ve ziyafet anlayi-
sinin resmi boyuttaki degisimi, butin
multidisipliner nitelikleriyle sergilen-
mistir.

Her ne kadar baz degerlendirme-
lerde, Galler veliaht prens ve prensesi-
ne Goksu Kogkii'nde verilen ve padisa-
hin ilk defa viikelasiyla birlikte yemek

yedigi ziyafet (Ahmed Cevdet Pasa,
1980: 41; 1986: 246),'* Eugénie’ye ve-
rilenden daha zengin gosterilse de
(Oberling, Smith, 2001: 131) yemek-
lerdeki itibarin cesit sayisiyla sinir-
landirilmasi dogru gorilmemektedir.

Zira yapilacak degerlendirmede
kullanilan malzemelerin niteliklerinin
de dikkate alinmasi1 gerekmektedir
(Kiel, 2006: 68). Ustelik yemek listele-
rinde genellikle ikram edilen meyveler
gosterilmemektedir. Bu konuda, bil-
hassa Imparatorice adina verilen &zel
meyve siparisleri ve Fransa’dan gecici
stireyle asc1 getirilmesi gibi farklilik-
lar, ziyareti digerlerinden ayricalik-
I1 bir konuma yiikselten en O6nemli
etkenlerden birini olusturmaktadir.
Kald1 ki yemek cesidi agisindan da iki
ziyafet arasinda kayda deger bir fark
bulunmamaktadir.’® Prens ve pren-
ses adina verilen ziyafetin en belirgin
vasiflarindan biri olarak hanimlarin
da katildigi, Avrupalilara verilen ilk
ziyafet olusu gosterilebilir (Oberling,
Smith, 2001: 131). Bu durum, Tirk
kultirintn sofra adab ve erkaninda
ulastigr degisimin en 6nemli kirilma
noktalarindan birine isaret etmekte-
dir. Ayrica, ziyafetlerdeki ustunlik
Olclisii olarak meni zenginligi esas
alindiginda, el¢i ziyafetleri dahil ol-
mak tizere, daha 6nceye ait ¢ok sayida
ornek bulmak mimkinddr.

Yapilan bu inceleme, dénemin
gazetelerinden Ruzname-i Ceride-i
Havadis'te yer alan degerlendirme-
yi, buyik ol¢iide teyit etmektedir:
Imparatorice’nin Istanbul’dan ayrilis-
larina kadar haklarinda padigsah tara-
findan gosterilen ikram ve ihtiramin
tarif ve tafsili soze ve kaleme sigma-
yacak boyuttadir. Bu sekilde Sultan
Aziz, misafirlik hakkini gézettigini ve
ozellikle iki devlet arasindaki dostluk
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ve samimiyetin pekistirilmesi i¢in zi-
yareti bir vesile telakki ettigini izhar
etmigtir. Devletin miimtaz adeti ge-
regi, kendisi disinda kimsenin muk-
tedir olamayacag1 boylesine fevkala-
de ihtiram ve misafirperverlik, hi¢cbir
zaman unutulmayacak niteliktedir
(Riizndme-i  Ceride-i Havddis, Sayi
1262).

NOTLAR

1

Bu konudaki eserlerden bazilar igin bk. (ed).
Faroghi ve Neumann, 2006; Bilgin, 2004;
(ed). Zubaida, 2000.

Sultan [Yildirim] Bayezid'in Germiyanoglu
kerimesi Sultan Hatun’la evliligi esnasinda,
sofradaki hiyerarsik oturma diizeni i¢in bk.
Asik Pasazade [Dervis Ahmed], Tevdrih-i
Al-i Osman: Agik Pasazade Tarihi, Istan-
bul: Matbaa-i Amire, 1332, s. 57; [Bu eserin,
farkli tarihlerde baskisi yapilan yeni harfler-
le nesirlerinden biri i¢in bk. Ahmed Asikpa-
sazade, Asikpasaoglu Tarihi, Haz. H. Nihal
Atsi1z, Ankara: Kultir ve Turizm Bakanlhg,
1985, s. 61; farkli yazma niishalar tizerin-
den yeni bir nesri i¢in bk. Agik Pasazéde,
Tevarih-i Al-i Osman: Osmanogullarmin
Tarihi, Haz. Kemal Yavuz, M. Yekta Sarag,
Istanbul: Gokkubbe, 2007 s. 101, 329]; Ha-
yati Begirli, “Tirk Kiiltiiriinde Giig, Tktidar,
Itaat ve Sadakatin Yemek Sembolizmi Esa-
sinda Degerlendirilmesi,” Tiirk Kiiltiirii ve
Hact Bektag Veli Arastirma Dergisi, Say1 58
(2011), s. 145.

Rochefortun yazilarindan biri = sdyleydi:
Imparatorige’nin Kutsal Toprak gezisi bes
milyon franka mal olacak. Bu yolculukta bi-
zim Paris kadinlarimiz, bir yemlikte dogan
Hristiyan Isa’y1 taklit edecekler... Bazlari,
Imparatoricemin Siiveys kanalinin agiligin-
da M. De Lesseps’e dik unvani verecegini
soyluyorlar. Ancak onun diklagu i¢in bir
isim bulmak hi¢ de kolay olmayacak. Stiveys
kanali Sultan’a ait oldugundan, ona Siiveys
diikii demek zor olur (Soissons, ty: 175).
Verilen hediyelerle ilgili bk. Yildiz, 2007: 95-
101.

Imparatorice’nin karsilanmasiyla ilgili Os-
manh kaynaklarinda yer alan bilgiler biraz
farklihik gostermektedir. Buna gore Eugénie,
13 Ekim 1869 Carsamba giint saat sekiz bu-
¢uk sularinda Dersaadet’e ulagmis ve bindigi
vapur Kadikéyt onlerine gelerek burada bir
miiddet durakladigi esnada, 6nlerinde Pertev
Piyale vapuru, sair rical ise diger kumpanya

vapurlarinda kendisini karsilamak i¢in ha-
zir bulunduklari halde, Sarayburnu’ndan
girige yol verilmigtir. Bu esnada, Dersaadet
limanlarinda demirlemis bulunan savas ge-
mileriyle askeri mevkilerden toplar atilmisg;
Ahirkaprdan Ortakoy’e, Selimiye’den Kuleli
kiglasina kadar Rumeli ve Anadolu sahiline
yerlestirilmis olan askerler saygiyla siraya
girmistir. Besiktas Saray1 6ntinde bulunan
harp gemileri armalarinda bulunan bahriye
askerlerinin “gok yasa” manasindaki alkigla-
1 ve mizika ve toplar egliginde Imparatori-
¢e, kendi vapuru ile Beylerbeyi Sahil Saray:
o6ntine varip demirlemistir (Ahmed Lutfi
Efendi, 1989: 56-59; Ruzname-i Ceride-i Ha-
vadis, Say1 1267). Bir miiddet sonra Sultan
Aziz, bir tarafi Osmanli nigani diger yam
Fransiz armasi olarak yeni bir tarzda ya-
pilmig saltanat kayigi ile Imparatorige’nin
vapuruna gelmis ve hos geldin diyerek ken-
disini resmen karsilamigtir. Akabinde, Rauf
Pasa ile Imparatorige'nin yaverlerinden biri
ve Divan-1 hiimayun terctimani Arifi Beye-
fendi huzurunda bulundugu halde Impara-
torige ile beraber yeniden kayiga binmis ve
misafirhaneye kadar kendisine refakat et-
migtir. Bu sirada butin viikela ve memurlar
ile sefirler, resmi elbiseleriyle adi gecen sa-
rayin 6niinde yerlerini almiglardir (Terakki,
Say1 242). Imparatorice’nin Dersaadet’e ge-
lisi esnasinda, Ali Pasa gibi Fransa sefiri de
hazir bulunamadigindan sefaret memurlari-
n1 huzurlarina Imparatorige’nin mabeyncisi
takdim etmistir (Terakki, Say1247). Eugénie,
ayn1 mekanda hazir bekleyen Fransa tebea-
sinin ileri gelenlerine, rihtim {izerinde sevgi
ve ihtiram gosterisinde bulunmus; saraya
gelip bir miiddet beklemesinin ardindan
viikkela kendisine takdim edilmis ve pesin-
den padisah, Besiktas Sarayi'na donmiistiir.
Bu sekilde Sultan Imparatorige’ye, Paris’te
gordiglu olagantsti ilgi ve ihtirama layik
bir karsilama seremonisi gerceklestirmistir
(Takvim-i Vekayi, Say1 1151; Ahmed Lutfi
Efendi, 1989, s. 56-59; Ruzname-i Ceride-i
Havadis, Say1 1267).

Osmanli belgelerinde, maiyette yer aldigi
belirtilen on U¢ isim sunlardir: Prens Joac-
him Mura, Imparatoricenin yegeni Mbsy®
Dik de Oskar, imparatorluk yaveri Ferik
Mosy6 Douay, Mabeynci Mosyo Count de
Brissak, yaverandan Binbas1 de Reffyé, ya-
verandan Yuzbasi Clary, Tabip Mosyo Baron
Larry, Imparatorluk prensi hazretlerinin
miirebbileri Mosy6 Fillon, Imparatorice’nin
akrabasindan Matmazel Marie Stuart Mar-
kiz de La Banara, yine Imparatori¢ce’nin ak-
rabasindan Matmazel Louise Stuart Markiz
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de Vandungello, imparatorluk sarayr musa-
hibelerinden Madam Le Kontes de La Poeze,
Matmazel Marion ve Matmazel Larminat ile
adi gegen matmazellerin miirebbiyeleri Ma-
dam Redel. Ilgili belgede, Paris sefaretinden
gonderilen listedeki isimlerin artip eksilebi-
lecegi belirtilmektedir (BOA, HR.TO, 78/42).
Her ne kadar Asuero, listedeki bu yemegi hi-
zarci kebabi olarak okumussa da biz, Farley
(1872:81)'de yer alan listedeki yazilig seklini
de dikkate alarak cars1 kebabi olarak kay-
detmeyi uygun bulduk.

Yemeklerin Fransizca isimleri su sekilde
verilmektedir: Potage Princesse, Beurek Et
Riz de Veau Villeroi, Bar A L’amiral, Filet
de Beeuf Régence, Cotelettes de Pré-Salé
Renaissance, Supréme de Faisans A La Cir-
cassienne, Croustades de Faisan( ?) Gras A
La Lucullus, Patligian Dolmasi, Filets De
Rougets A La Parisienne, Haricots Verts
Et Asperges, Punch A La Romaine, Izarc-
hi ( ?) Kebabi, Chapon Truffe Aux Crootes,
Pilaff, Ananas A L'impératrice, Timbales de
Gaufres Sultane, Kaimackli Ekmek Cadaif,
Glace Printaniére. 13 Ekim 1869 tarihinin
hicri karsiligi 7 Recep 1286 olmas: gerekir-
ken, mentiide, muhtemelen hataen 20 Recep
1286 tarihi goruluyor. Farley’'de (1872: 81)
yemeklerin isimleri, Fransizca olarak su
sekildedir: Consomme a L’imperiale, Riz de
veau, a la Villeroy, Beurek, Bar, a la Valide,
Filets de beeuf, a la Régence, Cotelettes de
chevreuil, aux truffes, Cailles, a la Lucullus,
Chaud-froid de filets de dindonneaux, 1’Ang-
laise, Supreme de faisan a la Circassienne,
Cironstade de foie gras, en Sultane, Filets
de rougets, a la Parisienne, Punch a la Ro-
maine; Haricots verts, Asperges, Patligian
dolmassi, Tzarchi Kebabi, Chapon, Becasses
rotis, Pilaff, Ananas a L'Impératrice, Serai
lokmassi, Caimakli Ekmek Cadaiff, Glaces
printaniéres. Goriilecegi gibi Farley’in liste-
sinde Cailles ve Asperges ayr1 birer yemek
olarak yer almakta, kaymaklh ekmek ve ka-
dayif ayr1 yemekler olarak kaydedilmekte,
ayrica Chaud-froid de filets de dindonneaux,
Bécasses rotis ve saray lokmasi adlariyla
farkli birer yemek bulunmaktadir. Orijinal
yemek listesini gonderen saym Asuero’ya
¢ok tesekkiir ediyorum.

Bu durumda s6z konusu degisikligin,
Maruzat’a atfen Galler prens ve prensesine
verilen ziyafetle basladigina iligkin bilgilerin
(Unsal, 2011: 114) tashih edilmesi geregi te-
zahtiir etmektedir.

Ziyafetlerin, gii¢ ve ihtisamin sergilenmesi
vasitasi olarak degerlendirilmesi anlayiginin
Avrupa kultiri i¢in de gegerli olduguna ilis-
kin bk. Vooght, 2011.

11

12

13

14

15

Bu gece diizenlenen ziyafetin mentsiyle ilgi-
11 kesin bir bilgiye ulagilamamistir. Bununla
birlikte Asueronun ulastirdigi pusulada
yer alan on dort yemegin siralandig: ikinci
liste, ziyafet meniisii olma ihtimali dikkate
alinarak burada verilmektedir: Consommé
4 I'Impérial, Paupiettes 4 la Reina et Borek,
Bar 4 la Valide Poularde 4 la Tonkin, Cha-
ud froid de filets de dindonneaux 4 I'anglais,
Punch Imparial, Kouzou Kebabi- faisan et
bécasse roétis, Buisson de croustades, Artic-
hauts garnis de pois, Truffes au champagne,
Pilaf, Croustade d’Ananas en Sultane, Serai
Lokmassi et Baklava, Bombes glacées 4 la
Mogadir, Gradins de Patisserie.

BOA, BEO, AYN.d, nr. 937, s. 145 (Bu “Pa-
zar guni, Pazartesi gecesi” Besiktas sahil-
sarayinda diizenlenen ziyafete, saat onbir
kararlarinda bayramlik elbise, nisan-1 ali ve
kili¢ ile hazir bulunmak tizere davet edilen
viikkelanin isimleri sunlardir: Mustafa Naili
Pasa, Mehmet Pasa, Sura-y1 devlet riyaseti,
Serasker Paga, Serdar-1 ekrem pasa, Riza
Pasa, Fazil Mustafa Pasa, Dahiliye nezaret-i
celilesi, Bahriye nezaret-i celilesi, Divan-1
ahkam-1 adliye nezaret-i celilesi, Maliye
nezaret-i celilesi, Nuri Pasa, Edhem Pasa,
Mahmud Pasa, Maarif-i umumiye nezaret-i
celilesi, Ticaret nezaret-i celilesi, Tophane-i
amire musiriyet-i celilesi, Risumat emanet-i
celilesi, Evkaf-1 himayun nezaret-i celilesi,
Nafia nezaret-i celilesi, Zabtiye misiriyet-i
celilesi ve Hariciye miustesar1 beyefendi
(Aym1 vesika; BOA, A.TSF., 58/5).

Eugénie Istanbul’a, Stiveys kanalimin agili-
sin1 yapmaya giderken ugradig: halde, agilig
sonrasi ugradig: yontindeki hatali bilgi, pek
cok kaynakta oldugu gibi Unsal’da (2011:
101) da tekrarlanmaktadir.

Cevdet Pasamin, ¢ok daha sasaali olan
Eugénienin ziyaretinden ve agirlanisindan
bahsetmemesi manidardir.

Galler prensi ve prensesine verilen
ziyafetlerdeki ment i¢in bk. Russel, 1869:
491-492; Oberling ve Smith, 2001: 131-132.
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